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Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE/UE wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta: / Toto prohlaseni o shodé ES / EU se
vydavad na vyhradni odpovédnost vyrobce: / Toto vyhldsenie o zhode ES / EU bolo vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu: / Si
atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe: / Si ES atbilstibas deklaracija tiek izdota raZotdja vienigai atbildibai: / E
megfelel6ségi nyilatkozat EK kiadasaért kizardlag a gyartd a felelds: / La déclaration de conformité CE / UE présente est délivrée a la
responsabilité exclusive du fabricant.: / Esta Declaracién de Conformidad CE / UE se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
/ Aceasta declaratie de conformitate CE / UE este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului: / Deze conformiteitsverklaring wordt
verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant: / Diese EG/EU Konformitatserklarung wird auf alleinige Verantwortung des
Herstellers ausgestellt: / This UE Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
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Nr katalogowy: / Katalogové cislo: / Kataldégové €.: / Katalogo nr.: /
Kataloga Nr.: / Kataldgusszam: / No de catalogue : / N© del catalogo
/ Numar identificare din catalog / Catalogus nr / Katalog-Nr.: /
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Opis / Popis: / Opis: / Aprasymas: / Apraksts: / Leiras: / Description
: / Descripcidén: / Descriere: / Omschrijving: / Beschreibung: /
Description

Nagrzewnica elektryczna / Elektricky ohrivac / Elektricky ohrievac /
Elektrinis Sildytuvas / Elektriskais industrialais silditajs / Elektromos
holégfuvo / Radiateur électrique / Generador de aire caliente eléctrico

/ Aeroterma electrica / Elektrische werkplaatskachel / Elektrischer
Heizer / Electric heater

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaracji Zgodnosci WE/UE jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: / VySe zminény predmét tohoto prohlaseni o shodé ES / EU i je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi
predpisy Evropské unie: / VysSie uvedeny predmet tohto vyhldsenie o zhode ES / EU sa zhoduje s prislusnymi poZziadavkami
harmonizovaného zdkonodarstva EU: / Auksdiau i$vardytas Sios deklaracijos objektas atitinka atitinkamy derinamuyjy Europos Sajungos
teisés akty reikalavimus: / IepriekSminéts deklaracijas priekSmets atbilst attiecigam savienibas harmonizéjoso likumdosanu prasibam: / A
jelen nyilatkozatban feljebb emlitett termék megfelel a vonatkozd unids harmonizdlt jogszabalyok kovetelményeinek: / L'objet de la
déclaration de conformité CE / UE présente mentionné ci-dessus est conforme aux exigences relatives a la légalisation d’harmonisation
de I'Union Européenne. / El objeto antes mencionado de la presente Declaraciéon de Conformidad CE / UE , estd en conformidad con la
legislacién pertinente de armonizacion de la Union: / Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii Europene: / Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming de desbetreffende harmonisatiewetgeving van
de Unie: / Der beschriebene Gegenstand dieser Erklarung erfillt entsprechende Anforderungen des EU-Harmonisierungsrechts: / The
object of the UE Declaration of Conformity described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation

LVvD 2014/35/UE EMC 2014/30/UE ROHS 2011/65/UE_2015/863/UE EuroProj 2009/125/WE
Rozp.2015/1188

Zastosowane normy: / Pouzité normy: / Aplikované normy: / Taikomos normos: / Lietotas normas / Alkalmazott szabvanyok: / Les
normes appliqguées / Normas aplicadas / Produsele sunt fabricate in conf. cu standardele relevante aplicate: / Toegepaste normen /
Angewandte Normen: / Used standards:

EN 60335-2-30:2009+A11:2012; EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2; EN 62233:2008; EN
55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2013; EN
50564:2011

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: |Osoba upowazniona do sporzadzenia deklaracji zgodnosci: Dyrektor
Kierownik Dziatu Badan i Rozwoju Produktu / Techniczny / Osoba opravnéna k vyhotoveni prohlaseni o shodé:
Erstellungsbevollmachtigter fur technische Unterlagen: Leiter der |Technicky feditel / Osoba poverena vypracovanim vyhldsenia o
Abteilung flr Produkt-Forschung und -Entwicklung / Osoba zhode: Technicky riaditel / Igaliotas asmuo atitikties deklracijos
opravnéna k priprave technické dokumentace: Vedouci oddéleni |parengimui: Techninis direktorius / Persona, kas pilnvarota sagatavot
vyzkumu a vyvoje vyrobktd / Osoba poverena vypracovanim atbilstibas deklaraciju: tehniskais direktors / A megfelel0séqi
technickej dokumentacie: Veduci oddelenia vyskumu a rozvoja nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy: Mlszaki Igazgatd /
vyrobkov / A mUszaki dokumentacio elkészitésére felhatalmazott |Personne autorisée a établir la déclaration de conformité: Directeur
szemely: Kutatasi és Termékfejlesztési Osztalyvezetd / Igaliotas |technique / Persona autorizada para hacer la declaracién de
asmuo techniniy dokumenty paruosSimui: Produkto plétros ir conformidad: Director Técnico. / Persoana autorizata pentru
bandymuy skyriaus vadovas / Persona, kas pilnvarota sagatavot intocmirea declaratiei de conformitate: Director Tehnic / Bevoegde
tehnisko dokumentaciju: Produktu izpétes un attistibas persoon voor opmaak van conformiteitsverklaring: Technische
departamenta vaditajs / Persoana autorizata pentru pregatirea Directeur / Erstellungsberechtigter fir die Konformitatserklarung:
documentatiei tehnice: Seful Departamentului de Cercetare si Direktor flr Technik - Waldemar tabudzki
Dezvoltare a Produsului / Personne autorisée a préparer la
documentation technique: Chef du service recherche et

développement produits / Bevoegde persoon voor opmaak van
technische documentatie: Hoofd van de Afdeling voor Onderzoek en
Productontwikkeling / Persona autorizada para preparar la
documentacion técnica: Jefe del Departamento de Investigacion y
Desarrollo de Productos - Krzysztof Birke
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